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Cheéres sceurs, chers fréres,

Le Comité national allemand et ses Eglises membres vous invitent, en prélude
4 PAssemblée de la FLM, a une visite en Allemagne. Tout d’abord, vous serez
recu(e)s par le Comité national allemand a4 Lutherstadt Wittenberg. La, un
programme d’une journée avec tour guidé de la ville et visite des hauts lieux de
la Réforme vous attend. Vous aurez aussi I'occasion de vous entretenir avec des
chrétien(ne)s de la région. Aprés une ou, selon les cas, deux nuits, nous vous
accompagnerons dans 'une des visites d’Einses membres allemandes qui vous
sont proposees.

Etant donné que les visites préparées par les Eglises n'ont pas toutes la méme
durée, prenez en compte, lors de votre choix, non seulement vos intéréts parti-
culiers mais aussi le cadre temporel.

Nous nous réjouissons de vous rencontrer.

Que la bénédiction de Dieu soit sur vous !

hR Ju&wq (ar et

(Dr Johannes Friedrich)
Evéque directeur de 1a VELKD
et président du DNK/LWB



APERCU DES INVITATIONS

EcLisE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU BADE
Programme 1 : du 14/15 au 19 juillet 2010
Pour 15 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 14 ou, selon les cas, le 15 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Bade (Freiburg, Strasbourg, Karlsruhe, Pforzheim, Bretten, Maulbronn) se
déroule du 16 au 19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 8).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.

EcLise EVANGELIQUE LUTHERIENNE DE BAVIERE
Programme 2 : du 14/15 juillet au 19 juillet 2010
Pour 100 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 14 ou, selon les cas, le 15 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
de Baviére (Augsbourg, Bad Tolz, Nuremberg, Neuendettelsau, Wiirzburg,
communauté Casteller Ring, Kempten, Firstenfeldbruck) se déroule du 16 au
19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 9).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.

EcLisE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU BRuUNswick
Programme 3 : du 14/15 juillet au 19 juillet 2010
POllI' 7 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 14 ou, selon les cas, le 15 juillet



2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Brunswick (Brunswick, Blankenburg, monastéres cisterciens de Michaelstein
et Walkenried, Goslar ou Helmstedt, Neuerkerode, Wolfenbiittel) se déroule du
16 au 19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 13).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.

EcLise EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU HANOVRE
Programme 4 : du 14/15 juillet au 19 juillet 2010
Pour 50 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 14 ou, selon les cas, le 15 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Hanovre (Hanovre, Loccum, Hermannsburg, Géttingen) se déroule du 16
au 19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 14).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.

EcLise EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU MECKLEMBOURG
Programme 5 : du 13/14 juillet au 19 juillet 2010
Pour 10 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 13 ou, selon les cas, le 14 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Mecklembourg (exploitation agricole, églises) se déroule du 15 au 19 juillet
2010 (pour les détails du programme, voir page 15).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.



EGI.]SE PROTESTANTE D’A].LEMAGNE CENTRALE
Programme 6 : du 15/16 au 19 juillet 2010
Pour 30 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt Wittenberg
passe par Francfort et est prévu le 15 ou, selon les cas, le 16 juillet 2010. Tous/toutes
les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement a Wittenberg.
Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
d’Allemagne centrale (Erfurt, Eisenach, Eisleben, Eisfeld) se déroule du 17 au
19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 16).
Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.

EcLisE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU NORD DE L'ELBE
Programme 7 : du 13/14 au 19 juillet 2010
Pour 50 personnes au maximum

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt Wittenberg
passe par Francfort et est prévu le 13 ou, selon les cas, le 14 juillet 2010. Tous/toutes
les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du nord de ’Elbe (Hambourg, Liibeck) se déroule du 15 au 19 juillet 2010 (pour
les détails du programme, voir page 17).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.
EcLisE EVANGELIQUE LUTHERIENNE D’OLDENBOURG
Programme 8 : du 13/14 au 19 juillet 2010
Pour 7 a 10 personnes

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt Wittenberg
passe par Francfort et est prévu le 13 ou, selon les cas, le 14 juillet 2010. Tous/toutes
les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
d’Oldenbourg (Rastede, Oldenbourg, districts ecclésiastiques entre la mer du
Nord et les Dammer Berge) se déroule du 15 au 19 juillet 2010 (pour les détails
du programme, voir page 18).

Le voyage jusqu’a Stuttgart est prévu le 20 juillet 2010.



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG

Programmes 92412 : au total pour 100 personnes au maximum

Programme 9 : du 17/18 au 19 juillet 2010

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 17 ou, selon les cas, le 18 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Wurtemberg (Stuttgart, Kernen-Stetten, Géppingen-Faurndau, Bad Boll) se
déroule le 19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 19).

Programme 10 : du 16/17 au 19 juillet 2010

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 16 ou, selon les cas, le 17 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Wurtemberg (Maulbronn, Strasbourg, Villingen-Schwenningen, Tibingen) se
déroule du 18 au 19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 19).

Programme 11 : du 15/16 au 19 juillet 2010

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 15 ou, selon les cas, le 16 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Wurtemberg (lac de Constance, Wilhelmsdorf, Oberland, Munster, Hohe-
buch, Schwibisch Hall, Heilbronn) se déroule du 17 au 19 juillet 2010 (pour les

détails du programme, voir page 20).

Programme 12 : du 14/15 au 19 juillet 2010

Pour ceux/celles qui arrivent de loin, le voyage a destination de Lutherstadt
Wittenberg passe par Francfort et est prévu le 14 ou, selon les cas, le 15 juillet
2010. Tous/toutes les autres participant(e)s sont prié(e)s de se rendre directement
a Wittenberg.

Apres la visite de Wittenberg, le programme de I’Eglise évangélique luthérienne
du Wurtemberg (Ulm, Blaubeuren, Heilbronn, Schwibisch Hall, Reutlingen,
Tibingen, Mariaberg, Stuttgart, Kernen-Stetten, Esslingen) se déroule du 16 au
19 juillet 2010 (pour les détails du programme, voir page 20).



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU BADE

VENDREDI SOIR 16 juiLLer 2010 :

Arrivée de la quinzaine de participant(e)s a Freiburg : réception des visiteurs/vi-
siteuses dans I’Eglise évangélique luthérienne du Bade, logement au centre de
rencontres de Caritas

SAMEDI 17 juiLLer 2010 :

Programme des hotes a Freiburg : notamment, visite guidée de la vieille ville.
Suite du voyage en direction de Strasbourg, visite du Centre d’études cecumé-
niques de la Fédération luthérienne mondiale, puis visite de la cathédrale. Nuit
au centre de rencontres Thomashof prés de Karlsruhe.

DIMANCHE 18 juiLLer 2010 :

Visite de la paroisse évangélique luthérienne de Pforzheim, culte solennel et
rencontre de la paroisse avec repas de midi. Excursion dans le nord de la Forét
Noire. Logement chez I’habitant(e).

Lunpi 19 juiLer 2010 :

Visite de Melanchthonstadt Bretten, la ville de Mélanchthon ; I'apres-midi, visite

du cloitre de Maulbronn (inscrit au patrimoine culturel mondial), repas d’au revoir
(grillade) avec les membres de la paroisse, nuit chez ’habitant(e).

MaARrDI 20 juiLLer 2010 :

Voyage jusqu’a Stuttgart pour assister a ’Assemblée



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DE BAVIERE

La visite dure du 15 au 19 juillet 2010
DiCANAT D’AUGSBOURG

Augsbourg : ville de la Réforme — ville de I'eccuménisme

Les paroisses d’Augsbourg se réjouissent de votre visite. Nous vous montre-
rons notre ville magnifique au confluent de deux riviéres, riche d’une histoire de
2000 ans, et nous vous ferons visiter nos églises. Nous vous emmenerons pour
un voyage de découverte de hauts lieux de la Réforme : le monastere ot habita
Luther ; I'église Sainte-Anne, ou fut signée la Déclaration commune a propos
de la doctrine de la justification ; I’église Saint-Ulrich, protestante et catholique
— lieu de parité et d’cecuménisme vécu. Nous vous ferons participer a la vie et
au travail les paroisses évangéliques de la ville : le témoignage des chrétien(ne)s
dans une société sécularisée ou il s’agit de faire 'apprentissage de la coexistence
entre diverses religions et cultures.

pour 15 personnes
DicaANAT DE BAap TOLZ

La force de I'eau

La richesse en eau de notre région de lacs de montagne est pour nos commu-
nautés une source multiple de force et de vie. Les habitant(e)s de notre région
vivent de I'eau et de sa force a plusieurs égards.

Vous en apprendrez plus sur la production d’énergie par la force hydraulique
dans la centrale électrique du Walchensee. Vous visiterez avec nous les bains
sulfureux iodés de Bad Wiessee et découvrirez les vertus thérapeutiques de 'eau
au bord du Tegernsee.

Puisez vous-mémes de la force en allant vous promener du coté des impres-
sionnantes chutes d’eau du Joseftal — source d’énergie pour la population locale
et les touristes. Le centre protestant d’études pour les activités de jeunesse et ses
sources vous feront connaitre un lieu de régénération et de jaillissement d’idées.
Nous vous invitons aussi a puiser a une source spirituelle typique de I’Eglise de
notre région en célébrant avec nous un service religieux sur la montagne ou au
bord du lac — sous la bénédiction de Dieu.

Parlez-nous des sources de votre force. Racontez-nous vos possibilités et vos
difficultés quand il s’agit d’avoir acces a l'eau et a d’autres sources de vie dans
votre pays, dans votre Eglise.

pour 10 personnes
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JEUNESSE PROTESTANTE DE BAVIERE

Donne-nous aujourd’hui notre pain quotidien — Grandir
avec courage et esprit d ouverture

Découvrez les nombreux visages du travail des jeunes de I’Eglise évangélique
luthérienne de Baviere. Vivez la maniére dont ces jeunes assument leur responsabilité
a’égard du monde et dont ils/elles se confrontent aux défis des problemes écono-
miques, sociaux et écologiques dans le cadre de groupes, de projets de politique du
développement et de partenariats. Le groupe de jeunesse de I’Eglise évangélique
(Evangelische Jugend) a son si¢ge 2 Nuremberg, celui de la jeunesse rurale (Lan-
djugend) dans la petite ville moyenigeuse de Pappenheim. Vous rencontrerez ces
jeunes, vous apprendrez a connaitre Nuremberg, la ville des droits de la personne,
et vous vivrez d’autres événements inscrits au programme tels quune promenade
en canoé€ sur ’Altmihl, la visite d'une exploitation agricole et celle d’'une « église
végétale » unique en son genre, faite de plantes des champs. Réjouissez-vous de
rencontrer les représentant(e)s les plus divers(e)s de la jeunesse protestante.

pour 10 personnes
CENTRE « UNE MISSION, UN MONDE », NEUENDETTELSAU

Partenariat — développement — mission : rencontre et féte

Visitez le centre « Mission EineWelt » et apprenez a connaitre son travail et
ses perspectives. Participez a la féte de I’Eglise mondiale et racontez vos propres
expériences. Découvrez un paysage ecclésial intéressant entre pays de lacs et
métropole, tradition et innovation, paroisses et institutions de formation et de
diaconie. Une terre centrale du protestantisme se présente.

pour 4 personnes au minimum, 15- 20 personnes au maximum
DECANAT DE NUREMBERG

Vivre la foi dans une grande ville sécularisée

Nuremberg est une ville mixte du point de vue confessionnel et religieux : un tiers
des habitant(e)s sont protestant(e)s, un tiers catholiques et un tiers musulman(e)s
ou sans religion. Rencontrez des représentant(e)s de I’Eglise catholique, en-
trez dans un centre de rencontres pour chrétien(ne)s et musulman(e)s, vivez la
maniere dont le dialogue cecuménique et le dialogue avec I'islam sont menés a
Nuremberg. Avec la nouvelle « Eglise des jeunes », I’Eglise évangélique luthé-
rienne se lance sur de nouvelles voies pour atteindre les jeunes. Le programme
comprend également une confrontation au passé national-socialiste de la ville ot
se réunissaient les congrés du Reich, avec la visite du vaste complexe congu pour



accueillir ces congres et de son centre de documentation. La visite de la partie
moyendgeuse de Nuremberg, avec la forteresse de la Kaiserburg et les grandes
églises gothiques de la vieille ville, ainsi qu'une excursion dans la région voisine
de la « Suisse franconienne » compléteront ces journées.

pour 12 personnes

CENTRE GCUMENIQUE DE WUIRZBURG

Présentation du Centre cecuménique, avec rencontres ; rencontre avec des
représentant(e)s du décanat luthérien et du décanat catholique romain de Wiirzburg
(présentation de la pastorale cecuménique « Citypastoral »), avec la communauté
de travail des Eglises chrétiennes de la ville (Stadt-AcK) et la commission cecu-
ménique du diocese, visite de la ville de Wiirzburg, conclusion conviviale avec
dégustation de vins dans la cave de la Résidence des princes-évéques.

pour 5-10 personnes

CommunAuTE CAsTELLER RING (CCR)

Vous étes invité(e)s dans un cloitre de I’Eglise évangélique luthérienne, sur le
plateau du Schwanberg, dont les sceurs de la communauté Casteller Ring ont fait
un lieu de rayonnement spirituel. Vous serez logé(e)s dans le centre de rencontres
du chiteau de Schwanberg. Vous vivrez la journée monacale rythmée par qua-
tre temps de priere, selon la tradition bénédictine. Vous apprendrez a connaitre
aussi les points forts du travail des sceurs, parmi lesquels leurs activités aupres
des enfants et des jeunes et en particulier le projet de rencontre entre personnes
handicapées et non handicapées ; vous visiterez aussi la maison St. Michael, vouée
a la méditation et la contemplation. Celles et ceux qui le désirent pourront aussi
faire une excursion a Bamberg. Nous serons heureux/heureuses que vous nous
fassiez connaitre votre forme de spiritualité.

pour 10 personnes au maximum
DicANAT DE KEMPTEN

Le luthéranisme entre lacs et montagnes — entre catholicisme baroque
et villes d’Empire protestantes conscientes de leur identité

Dans les anciennes villes libres d’Empire, vous rencontrerez la vieille tradi-
tion luthérienne. La « Ténzelfest » vous fera découvrir les racines historiques
de Kaufbeuren ; vous visiterez Lindau, au bord du lac de Constance, et la ville
de Kempten, autrefois divisée entre les confessions. Vous apprendrez ce que
signifie « étre luthérien(ne) » dans l'environnement catholique du sud-est de
I’Allgdu, avec les chiteaux royaux de Neuschwanstein et Hohenschwangau ; en

II
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participant 4 un service religieux en montagne et en suivant le sentier de médi-
tation « Ge(h)Zeiten-Weg » de Nesselwang, vous ferez 'expérience directe de la
pastorale aupres des touristes.

pour 7 personnes au maximum
DicANAT DE FURRSTENFELDBRUCK

Vivre dans la diaspora luthérienne i la périphérie d’une grande ville (Munich)

Aux alentours de la capitale bavaroise, quelques paroisses luthériennes se sont
développées au cours du siecle dernier dans un environnement catholique romain.
Les paroisses, conscientes de leur identité, sattaquent résolument aux défis d’'un
environnement sécularisé et surtout tres riche. Vivez la vie quotidienne d’une
paroisse, caractérisée par une spiritualité aux facettes multiples, des activités
aupres des jeunes et des activités de formation, mais aussi par le souci des pauvres.
Pour elle, les activités cecuméniques vont de soi.

Affronter les défis sans pour autant perdre de vue la beauté : le programme
comprend aussi une approche des beautés de la nature et une visite de la grande

ville de Munich.

pour 8 personnes au maximum



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU BRUNSWICK

L’Eglise évangélique luthérienne du Brunswick, qui se trouve dans la partie sud-est de
la Basse-Saxe, compte environ 400 000 membres et quelque 220 pasteur(e)s. Jusqu'a
aujourd’hui, la situation de I’Eglise demeure marquée par sa position proche de I'an-
cienne frontiere interallemande. Jusqu’a la réunification allemande, les paroisses de la
région de Blankenburg et de Calvorde faisaient partie de la RDA. Dans ces paroisses, le
nombre des membres d’Eglise est bien inférieur 4 la moyenne de I’Eglise régionale. Un
autre effet lointain de la frontiére interallemande est le fort vieillissement de I'ensemble
de la population dans notre région. En méme temps, I’Eglise se situe dans une grande
tradition historique qui remonte au moyen 4ge. Ce large éventail oftre beaucoup de
perspectives instructives sur une Eglise luthérienne dans ’Allemagne du 21° siecle.

7 délégué(e)s sont invité(e)s dans la période du 16 au 19 juillet 2010
PROGRAMME

16 juillet :
Brunswick : églises historiques, travail de 'Eglise en ville, coopération avec des partenaires
nappartenant pas & 'Eglise (école, université, institutions culturelles et de recherche)

17 juillet :
Blankenburg : situation de I’Eglise dans la période de 'aprés-RDA
Monasteres cisterciens de Michaelstein et Walkenried : formes de spiritualité
(éventuellement : maison du silence a Driibeck)

18 juillet :

Au choix, Goslar ou Helmstedt

Goslar : I’Eglise et les réseaux de diaconie sociale, I’Eg]ise et le tourisme

Helmstedt : structures ecclésiales (prieuré, paroisses, antenne régionale du
Diakonisches Werk, action « repas » [Tafel])

Visite d’un atelier de parements, visite de I'ancien poste frontiere de Marienborn
qui séparait la République fédérale de la République démocratique allemande

19 juillet :

Fondation évangélique de Neuerkerode — importante institution d’aide aux
personnes handicapées qui, en outre, met en ceuvre dans le village un programme
spécial de protection du climat

Wolfenbiittel : la paroisse et le processus conciliaire, 'engagement de bénévoles

20 juillet, matin :
Voyage jusqu’'a Stuttgart pour assister a ’Assemblée

3
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EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU HANOVRE

La visite dure du 16 au 19 juillet 2010

L’Eglise évangélique luthérienne du Hanovre s’étend sur un large territoire
au nord de ’Allemagne, de la mer du Nord au massif central (Mittelgebirge)
au sud, de la frontiére hollandaise a 'ouest a I’Elbe a I'est. Une piété populaire
accomplie, profondément luthérienne, est typique de cette Eglise. Beaucoup
appellent Hanovre la capitale du protestantisme allemand. Car c’est a Hanovre
que se trouvent, outre le siege de I’Eglise régionale, ceux de I’Eglise évangélique
d’Allemagne (EKD) et de I’Eglise évangélique luthérienne unie d’Allemagne
(VELKD). Avec ses trois millions de membres, I’Eglise régionale du Hanovre
est la plus grande Eglises protestante d’Allemagne.

Sile paysage est extrémement divers, les habitant(e)s le sont aussi, de méme que
les formes de piété qu’ils/elles pratiquent. Ainsi, la foi évangélique est fortement
enracinée dans les zones rurales, alors que dans certaines parties des grandes
villes, I’Eglise est confrontée a de grands défis missionnaires et diaconaux. Clest
du territoire de I’Eglise régionale du Hanovre qu'est partie la Mission de Her-
mannsburg, qui continue a entretenir des relations cecuméniques dans le monde
entier. L'Université de Gottingen, avec sa faculté de théologie de longue tradi-
tion, est aussi caractéristique de I’Eglise régionale que la Michaelskirche (église
Saint-Michel) 4 Hildesheim, qui célébre son millénaire en 2010. Des relations
cecuméniques soutenues sont établies avec les évéchés catholiques romains. La
musique religieuse — classique ou moderne — joue un role important.

Réparti(e)s en petits groupes, les visiteurs/visiteuses apprendront a connaitre
les diverses régions de I’Eglise, chacune avec ses accents particuliers en matiére
d’activités religieuses.

Nous vous souhaitons une cordiale bienvenue.



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU MECKLEMBOURG

La visite dure du 15 au 19 juillet 2010

Avec les cotes de la mer Baltique au nord et les vastes contrées de lacs et de
collines au centre et au sud, le Mecklembourg est toujours plus apprécié comme
but de vacances non seulement par les Allemand(e)s, mais aussi par les touristes
étrangers/étrangeres. La région est peu peuplée, avec seulement quelques grandes
villes. De ce fait, en plus du tourisme, l'agriculture constitue la plus importante
branche économique. Il y a beaucoup d’églises, mais 20 pour cent des habitant(e)s
seulement déclarent appartenir a une Eglise — un pourcentage plus bas que dans
toute autre région d’Europe. En visitant une exploitation agricole, plusieurs égli-
ses rénovées ou a rénover, et des centres touristiques importants, nos visiteurs et
visiteuses se feront une idée de la vie de I’Eglise dans ces conditions. La visite
se terminera par un service religieux le dimanche. Nos hétes auront pour cela le
choix entre cinq paroisses.

pour 10 personnes

I5
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EGLISE PROTESTANTE D’ALLEMAGNE CENTRALE

Notre Eglise régionale a préparé un programme de visite pour la période du 17
au 19 juillet 2010. La délégation de la FLM logera a Eisenach. De la, diverses

excursions et rencontres sont prévues :

* visite de lieux liés a la vie de Luther a Erfurt (études, cloitre, ordination a la
prétrise), Eisenach (refuge, traduction du Nouveau Testament) et Eisleben
(maison natale et maison ou il mourut),

* rencontres avec des membres de paroisse(s),

* visite d’institutions ecclésiastiques et diaconales,

* exposé sur le réformateur Justus Jonas a Eisfeld,

« moment de méditation en fin de journée et

* service religieux le dimanche.



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU NORD DE LELBE

La visite dure du 15 au 19 juillet 2010

Avec deux millions de membres réparti(e)s en 594 paroisses, I’Eglise évangé-
lique luthérienne du nord de I’Elbe est I’Eglise « entre les mers », entre la mer
du Nord et la mer Baltique bordant le Schleswig-Holstein. Au sud de I’Eglise
régionale se trouve Hambourg, la « porte du monde ».

Ainsi, I’Eglise du nord de I’Elbe compte des paroisses en zone rurale comme
dans les grandes villes ; la vie de I’Eglise se développe dans un environnement
imprégné de tradition, mais aussi en des lieux ou, du fait de la sécularisation, la
présence des chrétien(ne)s dans la population est devenue minoritaire.

En particulier dans la région de Hambourg, 4 la suite du fort afflux de migrant(e)s,
les confessions chrétiennes et les groupes de I’Eglise libre sont présents dans
toute leur diversité ; en méme temps, les migrant(e)s ont apporté aussi des reli-
gions non chrétiennes qui ont trouvé ici un nouveau foyer. Ainsi, 'cecuménisme
interconfessionnel et le dialogue interreligieux, en particulier dans le diocése de
Hambourg, occupent une place importante a 'ordre du jour de I’Eglise évangé-
lique luthérienne. Non seulement en ville, mais aussi en milieu rural, I’Eglise se
préoccupe, dans son travail diaconal, des personnes touchées par la pauvreté et
le chémage, des malades et des personnes handicapées, de celles qui ont besoin
d’aide pour élever leurs enfants, et des personnes agées auxquelles une assistance
est nécessaire. Dans ses activités aupres des jeunes, I’Eglise sengage en particulier
contre I'extrémisme de droite et la violence.

Depuis 2008, I’Eglise évangélique luthérienne du nord de I’Elbe, I’Eglise évangéli-
que luthérienne du Mecklembourg et I’Eglise évangélique de Poméranie (toutes trois
membres de la FLM) sont en voie de fusion. Le synode constituant de la nouvelle
Eglise se réunira a l'occasion de la célébration du Jour de la Réforme en 2010 ; en
2012, il n'y aura plus qu'une seule Eglise luthérienne en Allemagne du nord.

Dans le cadre d’'un programme de visite 2 Hambourg et Libeck, I’Eglise
évangélique luthérienne du nord de 'Elbe présentera aux délégué(e)s de la FLM
quelques points forts de ses activités : processus de fusion en vue de la consti-
tution de I’Eglise du nord (entretien avec les évéques), approche de la situation
des Eglises de migrant(e)s et de la coopération cecuménique, confrontation aux
questions liées a I'extrémisme de droite.
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EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE D’OLDENBOURG

L’Eglise évangélique luthérienne d’Oldenbourg se réjouit d’accueillir dans sa ré-
gion, dans le cadre du programme de visites avant I’Assemblée de la Fédération
luthérienne mondiale du 20 au 27 juillet 2010, sept a dix hotes venant du contexte
mondial de la FLM. L’arrivée des visiteurs et visiteuses peut étre prévue a partir
du jeudi 15 juillet, le voyage jusqu’a ’Assemblée a Stuttgart est fixé au 20 juillet.

Apres laccueil des hotes le jeudi, une premiére rencontre avec des représentant(e)s
des autorités de notre Eglise est prévue.

Durant leur séjour dans le pays d’Oldenbourg, les visiteurs et visiteuses seront
logé(e)s au centre de rencontres protestant HVHS de Rastede (Evangelische
Heimvolkshochschule Rastede). A partir de la, ils/elles participeront, dans le
cadre du programme de quatre jours, a des rencontres importantes a Oldenbourg
(avec service religieux) et visiteront des institutions diaconales et ecclésiastiques
dans les districts de I’Eglise entre la mer du Nord et les Dammer Berge.

Des visites de sites situés dans des paysages magnifiques figurent également au
programme, ainsi que des entretiens avec des paroisses et des groupes d’action a
I'ceuvre dans le contexte cecuménique mondial.

Les rencontres avec les membres de I’Eglise d’Oldenbourg donneront aux
participant(e)s 'occasion d’approcher les problémes qui se posent en milieu rural
et dans les villes, et d’observer les voies courtes par lesquelles une petite Eglise
membre d’Allemagne peut agir.

Nous vous souhaitons une cordiale bienvenue.

pour 7-10 personnes



EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG

L’Eglise évangélique luthérienne du Wurtemberg oftre quatre programmes de
visite différents en prélude a ’Assemblée. Pour les voyages de plusieurs jours,
le logement des participant(e)s sera assuré dans les paroisses. Au total, I’Eglise
régionale peut prendre en charge jusqu'a 100 personnes intéressées. Les offres
de visite sont provisoires et pourront encore étre modifiées dans le cadre des
possibilités.

pour 10-25 personnes selon le programme

PROGRAMME D’UN JOUR (APERCU DES ACTIVITES SPIRITUELLES ET DIACONALES DE
LEGLISE REGIONALE ET HAUTS LIEUX CULTURELS) LE 19 juiLer 2010

Départ : Stuttgart
* institution diaconale « Diakonie Stetten », avec repas de midi (3 heures)
* église collégiale de Faurndau (1 heure)
* académie évangélique de Bad Boll (2 heures)
* musée Daimler (2 heures)
* ballet ou opéra a 'Opéra de Stuttgart (le soir, avec collation)

PROGRAMME DE DEUX JOURS (APERCU DE L’EGLISE REGIONALE ET VISITE DE L’EGLISE
VOISINE D’ALSACE, EN FRANCE) pu 18 Au 19 juiLer 2010

I jour :

Départ : Stuttgart
* cloitre de Maulbronn (4 heures)
* a Strasbourg, rencontre de I’Eglise luthérienne d’Alsace (logement dans les
paroisses)

2¢ jour :
* visite de 'exposition nationale d’horticulture de Villingen-Schwenningen)
et de offre des Eglises dans la région
+ a Tubingen, visite de la Maison évangélique et de I’église collégiale
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PROGRAMME DE TROIS JOURS (POINTS FORTS ¢ HAUTS LIEUX DE L’HISTOIRE RELIGIEUSE ET
DE LA CULTURE, ET SITES D’INTERET TOURISTIQUE) bu 17 Au 19 juiLer 2010

I jour :

Départ : Stuttgart
* visite d'une communauté piétiste
* visite de I'ceuvre évangélique de la jeunesse (Evangelisches Jugendwerk)
* visite d’une institution diaconale, la société évangélique de Stuttgart (Evan-

gelische Gesellschaft Stuttgart)
2¢ jour :

Lac de Constance, visite de paroisses au bord du lac
* visite de I'institution diaconale « Zieglersche Anstalten », Wilhelmsdorf
* visite d’entreprise, Oberland
* service religieux du soir (Munster)

3¢ jour :
 visite du centre de formation « Liandliche Heimvolkshochschule » et de 1'or-
ganisation « Evangelisches Bauernwerk » a Hohebuch
* Schwibisch Hall, musée et église
* dégustation de vins a Heilbronn

PROGRAMME DE QUATRE JOURS (VISITE DES QUATRE PRELATURES DE L’EGLISE
REGIONALE, AVEC HAUTS LIEUX SPIRITUELS, CULTURELS ET TOURISTIQUES, ET RENCONTRE
DE REPRESENTANT(E)S DE L’EGLISE CATHOLIQUE ROMAINE) bu 16 Au 19 juiLLer 2010

Départ : Stuttgart

1¢ jour : prélature d’Ulm
* cathédrale d’Ulm
* musée du pain
* musée d’art moderne
* Blaubeuren (source karstique du Blautopf et séminaire)

2¢ jour : prélature de Heilbronn
* visite d’'une ferme (agriculture écologique)
* ¢église de Brenz, Schwibisch Hall
* église St-Kilian, Heilbronn

* institution diaconale



3¢ jour : prélature de Reutlingen
* couvent de Tlbingen
* maison Albrecht Bengel
* Marienkirche (église Sainte-Marie), Reutlingen
* institution diaconale Mariaberg ou atelier de Gustav Werner

4 jour : prélature de Stuttgart

* institution diaconale « Diakonie Stetten »

* église collégiale

* contact avec 1’église catholique romaine (I'eecuménisme au niveau local)
* pastorale des migrant(e)s (« Asyl-Pfarramt »)

+ Esslingen : église St-Dionys et Frauenkirche (église Notre-Dame)
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OFFRES DU PROGRAMME DE VISITES EN ALLEMAGNE

Sachez que, pour tous les programmes, soit vous arrivez a I'aéroport de Francfort ot vous serez
accueilli(e)s par le service des visites, soit vous arrivez directement a Lutherstadt Wittenberg. Au
terme de votre visite, vous serez accompagné(e)s jusqu’a Stuttgart pour assister a ’Assemblée.

PROGRAMME 1 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE Du BADE
Visite du 14/15 au 19 juillet 2010

PROGRAMME 2 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DE BAVIERE
Visite du 14/15 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 3 . WITTENBERG ET EGLISE E\/ANGEUQUE LUTHERIENNE DU BRUNSWICK
Visite du 14/15 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 4 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU HANOVRE
Visite du 14/15 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 5 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU MECKLEMBOURG
Visite du 13/14 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 6 : WITTENBERG ET EGUSE PROTESTANTE D’ALLEMAGNE CENTRALE
Visite du 15/16 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 7 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU NORD DE L'ELBE
Visite du 13/14 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 8 : WITTENBERG ET EGUSE EVANGELIQUE LUTHERIENNE D’OLDENBOURG
Visite du 13/14 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 9 . WITTENBERG ET EGLISE E\/ANGEUQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG
Visite du 17/18 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 10 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG
Visite du 16/17 juillet au 19 juillet 2010

PrROGRAMME 11 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG
Visite du 15/16 juillet au 19 juillet 2010

PROGRAMME 12 : WITTENBERG ET EGLISE EVANGELIQUE LUTHERIENNE DU WURTEMBERG
Visite du 14/15 juillet au 19 juillet 2010

La participation au programme de visites est gratuite. Nous demandons seulement aux personnes finangant
elles-mémes leur participation 2 I’Assemblée de verser un montant forfaitaire unique de EUR 200.00

sur le compte bancaire du DNK/LWB (Comité national allemand de la FLM) suivant :

Banque : Evangelische Kreditgenossenschaft eG

N du compte : 06 15 048 Code clearing BLZ : 520 604 10
IBAN : DE45 5206 0410 0000 6150 48

BIC: GENODEF1EK1

Motif du versement : Besuchsprogramm in Deutschland V'V 2010



FORMULAIRE D’INSCRIPTION AU PROGRAMME DE
VISITES EN ALLEMAGNE

A renvoyer jusquau 15 avril au plus tard.

M. Christoph Glogger

Fédération luthérienne mondiale — Bureau local de planification de I’Assemblée
Falkertstr. 65

DE-70176 Stuttgart, Allemagne

E-mail : assembly2010@elk-wue.de

Fax : +49/711-9933 79 89 T¢l. : +49/711-9933 79 82

Veuillez indiquer a quel programme vous préféreriez participer. Notez trois programmes pos-
sibles (1, 2, 3) dans les cases correspondantes.

Programme 1 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Bade
Programme 2 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne de Baviére
Programme 3 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Brunswick
Programme 4 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Hanovre
Programme 5 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Mecklembourg
Programme 6 : Wittenberg et Eglise protestante d’Allemagne centrale
Programme 7 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du nord de I'Elbe
Programme 8 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne d’Oldenbourg
Programme 9 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Wurtemberg
Programme 10 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Wurtemberg

Programme 11 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Wurtemberg

OO0oodoooonon

Programme 12 : Wittenberg et Eglise évangélique luthérienne du Wurtemberg

Les visites ont lieu en anglais et en allemand. Si vous avez besoin d’interprétation, veuillez indiquer

la langue souhaitée : frangais u espagnol O

Je viens accompagné(e) : Non [T Oui B Nom oo
Nom du/de 1a participant() : ....oceeveiiiiiiiiieieieeteet ettt
E-mail fooi s .
AAIEsSE POSTALE.....iuiiiiiieiiitici ettt

SIZMATULE © 1.ttt s a e et 23






